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Precaution Notice

Only a technician, authorized by ENERMAX, is allowed to perform maintenance
service! Warranty is subject to void under unauthorized attempt to open the power
case or modification of any kinds, even attempted only, of the power supply or its
components!

ENERMAX will not be responsible for damages caused by following situations:

» Opening of the PSU case and/or modification of any component or cable without
ENERMAX written authorization.

« Ignoring connector’s wrong insertion prevention design by attaching a connector
to a device in wrong orientation.

« Connecting too many devices to one cable unit by using additional adaptor (Y
cables) .

* The serial number label or warranty seal is defaced, modified, or removed.

» Damage caused by natural phenomena or uncontrollable forces, such as
lightning, flooding, fire, earthquake, etc.

A Main plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain
ready for operating.

A Apparatus shall be connected to a MAIINS socket outlet with a protective earthing
connection.
This ENERMAX Technology Corporation product is warranted to be free from defects
in material and workmanship for a period of five (5) years from the date of purchase.
ENERMAX Technology Corporation agrees to repair or replace the product, at its
own option and at no charge, if, during the warranty period, it is returned to nearest
ENERMAX Technology Corporation subsidiary/agent with all shipping charges
prepaid and bearing a return merchandize authorization (RMA) number, and if
inspection reveals that the product is defective. Charges for removing or installing the
product are excluded under the terms of this warranty agreement. This warranty shall
not apply to any product, which has been subject to connection to a faulty power
source, alteration, negligence, or accident, or to any product, which has been
installed other than in accordance with these instructions. In no event shall
ENERMAX Technology Corporation, or its subsidiaries, or agents be liable for
damages for a breach of warranty in an amount exceeding the purchase price of this
product!

If you are uncertain whether or not your ENERMAX PSU is defective, please contact
your dealer/reseller for support!

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com

© 2025, ENERMAX Technology Corporation,
2F-1, No. 888, Jing-Guo Road, Taoyuan City (330),
Tel. +886-3-316-1675, Fax. +886-3-346-6640

Al rights reserved. Actual product and accessories may differ from lllustrations.
Information in this manual is subject to change without prior notice. Printing errors
and omissions excepted. All trademarks, registered trademarks and/or product
names mentioned are the property of their respective owners.
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Name of Parts

. Output cable: Please check “Cables &
Connectors” section

DETAILBESCHREIBUNG

. Ausgangskabel: Bitte lesen Sie den

Abschnitt ,Anschliisse”

2.12cm fan 2. 12cm Liifter
3. AC inlet* 3. Stromeingang *
4. 1/0 switch*: individual PSU on/off 4. 1/O Schalter*: separater Netzteil

switch (1= ON, O=OFF)
*When assemble or maintain the system,
please remove AC cord from AC inlet.

NOMBRES DE PARTES

. Cable del corriente: Por favor, examine el
parrafo ,CABLES Y ENCHUFES*

. Ventilador de 12cm

Enchufe de corriente*

. I/O interruptor*: separado interruptor de la
fuente por En/Paro (I=En, O=Paro)

AwN

An/Aus-Schalter (I=AN, O=AUS)

*Entfernen Sie immer das Stromkabel vom
Netzteil und schalten Sie den I/O-Schalter auf
“O"wahrend Sie am System arbeiten.

ELEMENTS PRATIQUES

AwN

*Desenchufe siempre el cable de la corriente de

la fuente y apague el interruptor /0O a “O”
manteniendo el sistema.

. Cable de sortie: Veuillez vérifier les Cables &

Connecteurs

. Ventilateur 12cm
. Connecteur AC*

Bouton I/0* (1= ON, O=OFF)

*Lorsque vous assemblez ou réparez votre
systéme, veuillez débrancher le cable
d’alimentation.

HAMMEHOBAHWE OETANEN NOME DELLE PARTI
1. BbixogHoi kabenb. CMm. pasaen «Kabenu u 1. Cavo di uscita: Controllare la sezione
pasbembl» “Cavi e connettori”

2. 12-cMm BeHTUNATOP
3. MHe3no Bxoaa NepemMeHHoro Toka*

4. BolkntoyaTtens*: oTAenbHbIi BbikoyaTens B

(I=Bkn., O=BbIkn.)

*Mpu c6opke 1 06CNYXNBaAHUN CUCTEMbI
oTcoeauHsiiTe kabernb NepeMeHHOro Toka oT
rHes/ja NepemMeHHOro ToKa UK nepesoauTe

rON

. Ventola da 12cm

Ingresso CA*

Interruttore I/O*: interruttore di
accensione/spegnimento PSU (I=ON,0=0FF)
*Quando si monta o viene eseguita la
manutenzione del sistema, rimuovere il cavo
CA dall'ingresso CA.

BbIKloYaTenb B nonoxexne «O».

HRE NAZWA CZESCI

1. HAT=TI:Tr=JIEedrDR I0BEESEL 1. Kabel wyjécia: Sprawdz czes$¢ “Kable i polaczenia”.
TSN 2. Wentylator 12 cm.

2.12cm77Y 3. Wejscie pradu zmiennego*

3. AC 1V bx 4. Przelgcznik Wigczenie/Wytgczenie*: (I=Wigczenie,

4. 1/021 yF+ BRI/ O XY/ F7) 24 9F
(I=ON, O=OFF)
*VATLTFEVTIERRAVTFVAETIEE
L AGI—FEAC 1Ly M DERDS T E(31/0
24 9FE O LB (47)1CT 3,

0O=Wylgczenie).

*Podczas montazu lub konserwacji systemu nalezy
odtgczy¢ przewdd pradu zmiennego od gniazda pradu
zmiennego lub przetgczy¢ wiacznik ON/OFF
(Wigczenie/Wytgczenie) do pozycji “OFF(Wylgczenie)”.
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Lawnolu:
2. woaw 12cm

3. yovsuluns:iadau *

4. adazida/Ua: (1=i0a, 0=Ua)

. 1/0 A9|X|* : PSU On/Off A9|%|

(I=ON, O=OFF) * lijoriud = 5 AC
*ANAE EZ/QX|ES AJAC ZEES HE 2204 cord 90N 91N AC inlet H§oUSU switch Iogludniv "0
E22[StHLL/0ARIXIE ‘O' 2 AFSHAIR. riouduiumsnnaso

Parga Isimleri

1. Cikis kablosu: Litfen “Kablolar & Baglantilar”
bélimiine bakin.
12cm fan
. AC girisi*
1/O anahtari*: PSU’'nun agma’/kapama anahtari
(1= ACIK, O = KAPALI)
*Sistemi kurarken veya bakim yaparken,
AC kablosunu AC girisinden gikarin.
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Specifications

Spec.—Model ERS850EWT -V2 ERS1050EWT -V2 ERS1200EWT -V2

AC Input Voltage | 100-240VAC, 47-63Hz 100-240VAC, 47-63Hz 100-240VAC, 47-63Hz

AC Input Current 11-5.5A 13-6.5A 15-7A
DC Output
Rated Combined Rated Combined Rated Combined
+3.3V 20A 20A 20A
130W 130W 130W
+5V 20A 20A 20A
+12Vv 70.5A 846W 87.5A 1050W 100A 1200W
-12v 0.3A 3.6W 0.3A 3.6W 0.3A 3.6W
+5Vsb 3A 15W 3A 15W 3A 15W
Total Power 850W 1050W 1200W

Environment

Operating : 0°C to +40°C

Temp. Non-operating : -20°C to +70°C

Operating : 20% to 90% relative humidity (non-condensing).

Humidity Non-operating : 5% to 95% relative humidity (non-condensing).

Others

Power Factor >0.98 at 230Vac 50Hz(Full load)

Cooling One 12cm Hydraulic Bearing fan
MTBF 100K hours minimum
Dimension 150(W)*86(H)*140(D) mm
Safety&EMC cTUVus, CE, FCC, EAC, BSMI

> English

Dear customer,

Thank you for choosing this ENERMAX REVOLUTION ATX 3.1 power supply unit (PSU)!
Please read this manual carefully and follow its instructions, before installing the PSU.
Please only use the modular cables provided in your ENERMAX power supply package.
Do NOT use other modular cables to prevent pin configuration damage to your system
and your power supply.

CABLES & CONNECTORS

Motherboard 24 pin x 1

P

CPU 4+4 pin x 2

PCle 6+2 pin X 2 (850W)
x 3 (1050W/1200W)

E=

B

SATA (4 connectors) x 2

=2 B

12V-2x6 12+4 pin x 1 4P Molex (3 connectors) x 1

.
d

COMPATIBILITY

ENERMAX REVOLUTION ATX 3.1 series is compatible with:

* Intel ATX Power Supply Design Guide v3.0 / v2.53 specification and downward compatible
with v2.4

This PSU does not support motherboard with ISA expansion slot, which might require -5V
power. =5V has been cancelled from Intel ATX v1.3 specification onwards.

To avoid failures and to increase lifetime of your entire PC, we suggest you to make sure that:

* Your PC is NOT located near a radiator or any other heat producing device

* Your PC is NOT located near a magnetic device

* Your PC is NOT located in a moist and/or dusty and/or vibrating environment
* Your PC is NOT exposed to direct sunshine

« Your PC is sufficiently cooled by additional fans

We do not recommend using PC systems with fanless cooling, because a potentially high inner
temperature decreases stability and lifetime of all components inside your PC!

BOOTING YOUR SYSTEM

Before booting your system, please check that:

1. All needed connectors are properly connected.

2. AC cord is properly connected to wall plug and PSU AC inlet.

3. Turn on the power supply by switching the I/O switch to “I”, and your system is ready.

PROTECTION, SAFETY & SECURITY

This ENERMAX PSU features multiple protections. In case of most abnormal situations,
the power supply will automatically turn off to avoid potential danger to itself and other
PC components. If you have any question or need support, please contact your reseller
or nearest ENERMAX subsidiary/agent or ENERMAX headquarter service center.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com

Information in this document is subject to change without notice. © 2025 ENERMAX Technology Corporation. All rights reserved.
Reproduction in any manner without the written permission of ENERMAX is strictly forbidden.

> Deutsch

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank, dass Sie sich fur dieses ENERMAX REVOLUTION ATX 3.1-Netzteil (PSU)
entschieden haben! Bitte lesen Sie sich dieses Handbuch sorgfaltig durch und folgen Sie
bitte seinen Anweisungen bevor Sie das Netzteil installieren!

Bitte verwenden Sie ausschlieRlich die modularen Kabel, die diesem Netzteil beiliegen.

Andere modulare Kabel haben gegebenenfalls eine abweichende Pinbelegung und
kénnen Ihr System und Netzteil beschadigen.

KABEL & ANSCHLUSSE

Motherboard 24 pin x 1

)

CPU 4+4 pin x 2

PCle 6+2 pin x 2 (850W)
x 3 (1050W/1200W)

E=

Bt

SATA (4 connectors) x 2

=2 B

12V-2x6 12+4 pin x 1

4P Molex (3 connectors) x 1

KOMPATIBILITAT

ENERMAX REVOLUTION ATX 3.1 PSU Serie ist kompatibel mit:

« Intel ATX Power Supply Design Guide v3.0 / v2.53 Spezifikation und abwartskompatibel mit

v2.4

Dieses Netzteil unterstitzt keine motherboard's mit ISA Erweiterungsslots, welche -5V
bendtigen kdnnten. -5V wurde ab Intel ATX v1.3 Spezifikation abgeschafft.

Um solche Ausfélle zu vermeiden und um die Lebensdauer lhres PC’s zu verlangern,
empfehlen wir [hnen sicherzustellen, dass:

« lhr PC nicht neben einer Heizung oder einer anderen Warmequelle steht

« Ihr PC nicht neben einer magnetischen Quelle steht

« lhr PC nicht in einer feuchten und/oder staubigen und/oder vibrierenden Umgebung steht
« Ihr PC nicht dem direkten Sonnenlicht ausgesetzt ist

« |hr PC ausreichend durch Lifter gekihlt wird.

Wir raten vom Gebrauch von liifterlosen PC-Systemen ab, da eine erhéhte Gehdusetemperatur die
Stabilitat und Lebensdauer aller PC-Komponenten beintrachtigt!

EINSCHALTEN IHRES SYSTEMS

Bevor Sie dieses tun, stellen Sie bitte sicher, dass:

1. Alle erforderlichen Anschlisse sind richtig verbunden.

2. Kaltgeratekabel (Stromkabel) korrekt an Steckdose und Netzteil angeschlossen ist.
3. Driicken Sie am Netzteil den I/O-Schalter auf “I”, das System ist jetzt bereit!

SICHERHEITSFUNKTIONEN

Dieses ENERMAX-Netzteil verfiigt (iber mehrere Schutzvorkehrungen. In den meisten
ungewohnlichen Situationen schaltet sich das Netzteil automatisch ab, damit maégliche
Gefahren fiir das Netzteil selbst und andere PC-Komponenten abgewendet werden.
Wenn Sie Fragen haben oder Unterstiitzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an Ihren
Héndler oder die nachstgelegene ENERMAY-Zweigstelle/-Vertretung bzw. das
Kundencenter den ENERMAX-Hauptsitzes.

Web Site: http://www.enermax.de
E-mail: support@enermax.de

Die Informationen in diesem Dokument
Rechte Die
streng untersagt.

©2025 ENERMAX Technology Corporation. Alle
ts in jeglicher Form ist ohne schriftliche Genehmigung seitens ENERMAX

dieses Dok

> Francgais

Chers clients,

Merci d’avoir choisi I'alimentation ENERMAX REVOLUTION ATX 3.1 ! Veuillez lire avec
attention ce manuel avant de procéder a l'installation de I'alimentation.

Utilisez uniquement les cables modulaires fournis dans I'emballage de votre alimentation
Enermax. N'utilisez jamais d'autres cables modulaires et ce, afin d'éviter d'abimer les
broches ou endommager votre systéme et votre alimentation.

CABLES & CONNECTEURS

Motherboard 24 pin x 1

P

CPU 4+4 pin x 2

PCle 6+2 pin x 2 (850W)

x 3 (1050W/1200W)
% == ==

SATA (4 connectors) x 2

== B

12V-2x6 12+4 pin x 1

= LIS =

COMPATIBILITE

La série ENERMAX REVOLUTION ATX 3.1 est compatible avec:

« Les spécifications Intel ATX Power Supply Design Guide v3.0 / v2.53 et les versions
antérieures v2.4

Cette alimentation ne supporte pas les cartes meres avec un slot ISA, qui pourrait
demander une source d’alimentation -5V. Cette derniére a été retirée des spécifications
Intel ATX v1.3.

Pour éviter tous problémes et augmenter la durée de vie de votre PC, nous vous
suggérons de:

* Ne pas placer votre PC prés d'un radiateur ou de toutes autres sources de chaleur
« Ne pas placer votre PC prés d’une source magnétique

* Ne pas placer votre PC dans une piéce humide, et/ou salle, et/ou un environnement
soumis a des vibrations

* Ne pas exposer votre PC a la lumiéere directe du soleil
« Suffisamment refroidir votre PC par I'ajout de ventilateurs supplémentaires si nécessaire

provoquer une hausse importante de température qui diminuera la durée de vie du PC et de tous ses

‘ Nous ne recommandons pas d'utiliser un PC avec un systéme totalement fanless, car cela peut ‘
composants.

DEMARRER VOTRE SYSTEME

Avant de démarrer votre systéme, veuillez vérifier les points suivants:

1. Tous les connecteurs nécessaires sont correctement branchés.

2. Le cordon d’alimentation doit étre connecté a la prise électrique murale et a
I'alimentation.

3. Placer le bouton I/O de I'alimentation sur la position ‘I’ et votre PC est prét a démarrer.

PROTECTION, PRECAUTION ET SECURITE

Ce bloc d'alimentation ENERMAX dispose de multiples protections. Dans la plupart des
situations anormales, |'alimentation s'éteindra automatiquement pour éviter tout danger
potentiel pour elle-méme et les autres composants du PC. Si vous avez des questions
ou besoin d'assistance supplémentaire, veuillez contacter votre revendeur ou le
distributeur/'agent ENERMAX le plus proche ou le centre de service d' ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com
Les informations contenues dans ce document peuvent étre soumises a des modifications sans préavis. © 2025 ENERMAX

Technology Corporation. All rights reserved. Toute reproduction, par quelque maniéque ce soit, est strictement interdite san
I'autorisation écrite de ENERMAX.
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Estimado cliente:

Muchas gracias por comprar nuestra fuente ENERMAX REVOLUTION ATX 3.1. Le
recomendamos, se familiarice bien con este manu al del usuario.

Se ruega utilizar Unicamente los cables modulares que estan en el embalaje de la fuente
de alimentacion ENERMAX. NO utilice otros cables modulares para evitar dafios al
sistema y a su fuente de alimentacion a causa de la diferente configuracion de los pines.

CABLES Y ENCHUFES

Motherboard 24 pin x 1

)

CPU 4+4 pin x 2

PCle 6+2 pin X 2 (850W)
x 3 (1050W/1200W)

E=

Bt

SATA (4 connectors) x 2

=2 B

12V-2x6 12+4 pin x 1

4P Molex (3 connectors) x 1

COMPATIBILIDAD

La serie ENERMAX REVOLUTION ATX 3.1 fuente es compatible con:

« Intel ATX Power Supply Design Guide especificacion v3.0 / v2.53 y también con las
versiones v2.4

Si su Mother Board usa un bus “ISA", es posible que esta fuente no sea compatible,
porque no tiene una transmision de -5V, la cual es requerida por algunos equipos de ISA.
La transmision de -5V fue descontinua para Intel ATX v1.3.

Para evitar dichos fallos y maximizar la duracién de su sistema, le recomendamos
asegurar, que:

+ Su Ordenador no esté al lado de una calefaccion ni otro objeto irradiando calor
» Su Ordenador no esté al lado de un objeto magnético

+ Su Ordenador no esté en un entorno himedo ni polvoriento ni vibrando

* Su Ordenador no reciba radiacion solar directa

+ Su Ordenador sea refrigerado lo suficiente por parte de los ventiladores

Le disuadimos de usar sistemas sin ventiladores, porque una temperatura alta en el interior disminuye
la duracién de vida de todos componentes internos.

ENCENDIENDO EL SISTEMA

Antes de encenderlo por favor asegurese, que:

1. Todos los conectores necesarios estan correctamente conectados.

2. El cable de la corriente (AC) esta conectado correctamente con la fuente y el enchufe.
3. Elinterruptor de la fuente se coloca en la posicién “I”.

EUNCIONES DE PROTECCION Y SEGURIDAD

Esta fuente de alimentacion ENERMAX cuenta con numerosas protecciones. En el
caso de la mayoria de las situaciones anémalas, la fuente de alimentacion se apagara
automaticamente para evitar un peligro potencial para si misma y para otros
componentes del equipo. Si tiene alguna pregunta o necesita ayuda, péongase en
contacto con su revendedor, la subsidiaria o el agente de ENERMAX mas cercano o
con el centro de servicio de la sede central de ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com
La informacién contenida en este documento estasujeta a cambios sin sin previo aviso. © 2025 ENERMAX Technology Corporation.

Reservados todos los der echos. Se prohibe la ion de este en cualquier forma sin permiso por escrito
de ENERMAX.
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Gentile cliente,

La ringraziamo per aver acquistato I'unita di alimentazione (PSU) ENERMAX REVOLUTION ATX
3.1.

Prima di installare la PSU legga con attenzione questo manuale e segua le istruzioni.

Si prega di utilizzare solo i cavi modulari forniti nella confezione dell'alimentatore ENERMAX.
NON utilizzare altri cavi modulari per evitare danni al vostro sistema e al vostro alimentatore
a causa della diversa configurazione dei pin.

CAVI E CONNETTORI

Motherboard 24 pin x 1

CPU 4+4 pin x 2

=2 B

PCle 6+2 pin X 2 (850W)
x 3 (1050W/1200W)

E=

Bt

SATA (4 connectors) x 2

12V-2x6 12+4 pin x 1

4P Molex (3 connectors) x 1

COMPATIBILITA

La serie ENERMAX REVOLUTION ATX 3.1 & conforme con:

« Specifiche della Guida alla progettazione di alimentatori Intel ATX v3.0 / v2.53 e la con le
precedenti. versioni v2.4

Questo alimentatore non supporta schede madri con slot di espansione ISA, le quali
potrebbero richiedere un’alimentazione da -5V, parametro che e stato cancellato dalle
specifiche Intel ATX v1.3 e versioni successive.

Per prolungare la durata del PC le suggeriamo di prestare attenzione a quanto segue:

« Il PC NON deve essere posizionato nelle vicinanze di radiatori o a qualsiasi altra fonte di
calore

« [ PC NON deve essere posizionato nelle vicinanze di dispositivi magnetici

« Il PC NON deve essere posizionato in ambienti polverosi e/o umidi e/o soggetti a vibrazioni

« [l PC NON deve essere esposto alla luce diretta del sole
« Il PC deve essere raffreddato a sufficienza

Si sconsiglia I'uso del raffreddamento senza ventole, poiché una temperatura interna potenzialmente
elevata potrebbe diminuire la stabilita e la durata di tutti i componenti allinterno del PC.

AVVIARE IL SISTEMA

Prima di avviare il sistema, controllare che:

1. Tutti i connettori necessari sono collegati correttamente.

2. Il cavo CA sia collegato alla presa a muro e all'ingresso CA della PSU.

3. Accendere I'alimentatore portando I'interruttore I/O su “I”, il sistema & pronto.

PROTEZIONE E SICUREZZA

Questo alimentatore ENERMAX ¢ dotato di pit protezioni. Nella maggior parte delle
situazioni anomale, |'alimentatore si spegne automaticamente per evitare potenziali
pericoli per se stesso e per altri componenti del PC. In caso di domande o di
assistenza, contattare il rivenditore o la filiale/I'agente ENERMAX pit vicini o il centro
assistenza della sede ENERMAX.

Web Site: http://www.enermax.com
E-mail: enermax@enermax.com

Le informazioni contenute in questo documento sono soggette a variazioni senza preavviso. © 2025 ENERMAX Technology
Corporation. Tutti | diritt riservati. E severamente proibita la riproduzione di qualsiasi elemento senza il permesso scritto di ENERMAX.
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Motherboard 24 pin x 1
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CPU 4+4 pin x 2

PCle 6+2 pin x 2 (850W)
X 3 (1050W/1200W)
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SATA (4 connectors) x 2
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12V-2x6 12+4 pin x 1
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